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Je pése rme -

@ agresse par un flot d'injures,
qui avaient bien du mal & sortir
tant elles se bousculaient dans un
begaiement incohérent. Ne I'ayant
Jamais rencontré, j'ai fini par com-
prendre qu'il s'agissait de Chris-
tian Rolland, journaliste précise-
ment a Radio-Armorique. J'ai cru
comprendre que ce journaliste
n'aimait pas la culture bretonne et
surtout vomissait Christian Girau-
don et Gilles Morin. Il n'a, semble-
t-il, jamais digéré leurs prises de
position dans certains articles, tels
“Radio-Ameérique ou Radio-Armo-
rique’, “Ecoutez France-Inter"
(voir Breizh, octobre 1980). Et
pourtant ce n'étaient que des
reponses @ diverses calomnies
proférees a leur encontre et a celle
de Breizh par ce journaliste quia
toujours refusé tout deébat contra-
dictoire a “sa” radio dont il semble.

Je me suis

aucoup de so
des tensions ou iées revan-
chardes a Radio-Armorique. Cer-
tains dansent peut-étre la carma-
gnole ou chantent “Liberts, liberte
cheérie”. Apres tout, pourquoi pas?
Emettons quand méme le souhait

pl g
depuis plus d'un sidcle.
gon dit la Gervaisais, d S
avril 1683, avait distribué
vivant plus de 400.000 livres

cathédrale et des rentes perpé-
tuelles destinées & doter les or-

phelines.

que de cette “ et de
cette “liberte chérie”, meme s
elles sont rennaises, ‘n‘émanent
Point, au moins cette fois, trop de
miasmes de parisianisme et trop

de relents de jacobinisme. Car voi-
1a les vrais ennemis de la culture
bretonne contre lesquels nous ne
cesserons de lutter. Malgré moy

refus bien prouvé de toute Ppolémi-
que de type personnel, je reagis
ici et sur ce propos, tant a été ma
reelle surprise, en ces temps de
changement, d'un tel ton agressif
a l'encontre de Breizh et surtou!
de deux amis, collaborateurs bé-
névoles, pour une affaire vieille de
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plusieurs mois, Serions-nousalors
“des sorcieres” et “la chasse" est-

elle ouverte? En attendant, n'el
deplaise 2 Monsieur Rolland et &
sa sensibilité radiophonique cen-
tralisatrice, Breizh continuera, au
nom des contribuables bretons, a
exiger une radiodiffusion et une
television bretonnes en Bretagne.
Cette liberté-la d'expression ra-
diophonique et télévisée est une.
liberté que nous avons toujours
considerée comme essentielle et
nour laquelle, je me suis person-
‘“ment battu, notamment au
el culturel de Bretagne.
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Plusieurs éoliennes sont actuel-
lement en construction en Breta-
A _Lannion, ['Association

pour le Développement des Eo-
liennes & Axe vertical, qu‘anime
M. Morel, ingénieur au’ CNET, est
en train de réaliser avec des
::".gen' de Lannion et I'aide de la

Avec mes sentiments amicaux»
Per DENEZ.

Le conseil d'administration de
Kendalc'h avait émis le souhait, &
plusieurs reprises, de publier un
cours illustré de langue bretonne
dans Breizh. Le cours de Visant
Seité ayant été proposé et accep-
% & l'unanimité, il avait été
envisagé qu'a la suite de cette
parution, viendrait un cours suj
rieur (de Per Denez). Il avait t6
demandé de préciser que Ken-
dalc’h entendait se situer en de-
hors de toute querelle orthogra-
phique donc linguistique. Cela a
été écrit dans le numéro de mai,
qui amorcait le premier cours.

Voila ce que Breizh devait
commenter & propos de cette
démission regrettable et regrettée.
Mais Breizh reste, tout a la fois,
respectueux de la décision de Per
Denez et d'une tolérance culturel-
le aliiée au pluralisme y compris
d'expression linguistique. C'est,
pour linstant, le seul «art du
possiblen pour un magazine de la
culture bretonne qui se veut ou-
vert, sans la moindre restriction, &
toute forme d'expression de la
culture bretonne, respectususe
d'humanisme. Cette  tolérance
Ppeut apparaitre une erreur pour
certains. Elle peut aussi &tre une
exigence pour d'autres qui ne
comprennent et n‘acceptent ni la
censure, ni 'audodafé, ni la seule
et unique vérité, qu'elle soit lin-
guistique, historique, musicale ou
autre.

Tout serviteur de la Bretagne
culturelle (en zh ou sans zh), ici,
a le droit de s'exprimer. Breizh
tient & répéter que la démission
de Per Dénez ne retire donc en
aucune fagon la moindre parcelle
d'une immense estime que Iui
portent tous les administrateurs
de Kendalc'h et de Breizh,

BREIZH.

° DES EOLIENNES EN CONS
TRUCTION DANS PLUSIEURS
LYCEES DE BRETAGNE. Les
problémes d'énergie passionnent
de plus en plus de jeunes Bretons
et des expériences sont lancées
actuellement un peu partout. La

un prototype trés
original inspiré d‘une éolienne
nord-américaine. Au Lycée Tech-
nique de Questembert, Yves Bou-
lay& Professeur de dessin indus-

breuses années dans |
m Monde. L'un des

-+ UNE_ CONFERENCE DES
REGIONS _INSULAIRES

ravrl, & Tél ( Cana
fo'u. les auspices du Conseil

entes. Le rapporteur général de
;: conférence, M. Mota Amaral,
président du gouvernement ré-
gional des Acores, a dailleurs

qui a
obtenu le second prix d'un con-
cours national sur les éoliennes et
qui anime depuis plusieurs années
un «Groupe de Travail Eoliens,
s'appréte a construire avec les
éléves du Lycée une éolienne de
kilowatts. Au Lycée Technique
de Saint-Nazaire, MM. Marchand
et Gaboriaux construisent avec
leurs éléves 3 éoliennes, I'une de
watts et les deux autres de
1300 watts.

Tous ceux qui auraient envie
de se lancer eux aussi dans
I'aventure et d'avoir des plans et
des conseils peuvent prendre con-
tact avec le Groupe de Travail
Eolien : Yves Boulay, Bel Air La
Vraie ix 56 250 Elven. Tél :

Croi:
(97) 63.26.88.

—_—

CIIL Y A 100 ANS DEBUTAIT |G
Mi

L'EMIGRATION DES “AMERI-
CAl DES MONTAGNES NOI-
RES. C'est en 1881 que trois habi
tants de Roudouallec, en Cor-
nouaille, Le Grand, Daouphars et
Bourhis, partirent tenter leur chan-
ce aux Etats-Unis. lls furent les
premiers “Américains” des Mon-
tagnes Noires. Le retour au pays
de Nicolas Le Grand en 1884 futun
véritable événement dans toute la

«par
manque d'autonomien. La secon-
de réunion de cette conférence

des Régions Insulaires Européen-
nes, qui se tiendra sans doute
I'année prochaine aux Agores,
| sera consacrée aux aspects socio-
| culturels et institutionnels des ré-
| gions insulaires. Le maintien, I'ins-
| uration et les limites des auto-
nomies insulaires y seront traitées.
Y verrons-nous des représentants
dfles «francaisesn?

* BRETANJE IS WEER POE-
ZIE. Une anthologie de poésie
bretonne en traduction néerlan-
daise, vient de paraitre, sous ce
titre. Ce qui veut dire simplement.
«Bretagne est de nouveau poésien
L'anthologie contient plus de 70
poémes de 25 podtes bretons
contemporains. Tugdual Kalvez
@ écrit un_avant-propos et Jan
Deloof a introduit et traduit les
textes choisis. Editeur V.
| Orbis en Orion Uitgevers - Zwa-
luwbeek 3, B-2470 Beveren-Mel-
sele. Prix : 350 F.B. Si vous &tes
| intéressé et vous avez des diffi-
|cultés & trouver le recueil en
librairie, vous pouvez toujours
contacter I'ateur : Jan DELOOF,
L\Esﬂan)aan 25, B-8550 ZWEVE-

* BREIZ-SANTEL a ['intention
d'éditer une plaquette illustrée en
mémoire de leur Secrétaire Géné-
1@l Eric Bonnet et prie ses amis,
sympathisants, associations et
services possédant photos, textes
de leur cher Ami, de bien vouloir
les communiquer & Monsieur Le
Président de BREIZ-SANTEL -
8, V#ESEmile Burgault - 56000

région et provoqua bientét de | VAN

nombreux autres départs vers le
Nouveau Monde. Au total, ce sont
plus de 100000 bretons qui ont
émigrés depuis un siécle vers
I'Amérique du Nord, 55000 aux
Etats-Unis et 45000 au Canada
Beaucoup d'entre eux sont reve-
nus ensuite terminer leur vie au
pays mais la plus grande partie
s'est fixée et a fait souche la-bas.
Le centenaire de cet événement
mérite d'étre célébré cette année
dans la région de Gourin et Rou-
douallec ou vivent beaucoup
d"“Américains"”, Bretons revenus
au pays natal aprés avoir passé de

Il leur sera fait retour de leurs
documents des leur parution.

0 LE DRUIDE COARER-KALON-
DAN N'EST PLUS, Nous avons
appris la mort d'Edmond Coarer-
Kalondan & Nantes, le 11 juin der-
nier. Agé de 72 ans, Edmond Coa-
rer-Kalondan était trés connu en
Bretagne. Atteint de cécité depuis

© nombreuses années, Il n'en
avait pas moins écrit de nombreux
Ouvrages consacrés a la Bretagne
€t au celtisme et réalise pendant

INES s'est tenue au mols | m
ROPEEN! ﬁ"

salué les fles qui n‘ont pu &tre |
2 la Ci

repi itatif e
autonome propre, en étaient ab- | de

uérande). Avec ce nu 7,
c'est le franchissement d'un na’p'h
symbolique pour cette jeune revue
qui aime tant se référer aux sym.
boles celtes. L'éditorial s'intitule
précisément : “La celtitude
existe". Breizh ne peut qu'encou-
rager les approches menées par
cette revue. Certes Artus est éli-
tiste et son langage parfois trop.
esotérique. Mais il faut, pour la
Bretagne, de telles réflexions a
un certain niveau. Il faut que les.
Bretons puissent lire Artus, qui se
présente ainsi (extraits du dernier
editorial) :

“..Au milieu de tout cela, ou
sommes-nous ? Voila sept numé-
ros que nous posons sur le monde
le regard du di i qui
n‘avance pas masqué, a défini ses.
penchants : nous sommes en pro-
fond désaccord idéologique avec
ceux qui prétendent qu'il n'est
qu'une Loi, qu'il n'est qu'une
Morale, qu'il n'est qu'un Dieu,
qu'il n'est qu'un Homme-Absolu
ayant des droits, aucun devoir,
aucune obligation communautal-
re. Nous sommes en désaccord, et
nous disons pourquoi a travers
nos choix, notre maniére d'étre,
nos curiosités et nos penchants.

Artus n'a pas la fibre tranchante.
Artus élit, par pente éthique ou
esthétique ; ou par coup de coeur,
comme chacun. Si Paul Dauce ou
Bernard Louédin nous touchent
plus que les divas des rr.mséas pa-
risiens, personne ne s'en trouve
mal; Jean-Claude Bourle

Cadou, Kenneth White évoguan!
Segalen, Gracq ressuscitant Hi
guenin, élargissent sans

I'aire psycho-affective artusieni
s'ils nous gorgent de séves al'
racines (re)découvertes, C

retablie entre vivants et morts, un
nouvel élargissement du Fﬂﬂ"h L
des demi-dieux celtes, et c'est
Celtitude qui gagne ses lett;
noblesse...".

Artus ne démerite pas au
theon des lettres de noblesse litt
raire bretonne. Lecteurs de Brel
faites-lui bon accueil.

2 Mevel et Naig Rozmor,
“Peziou-c'hoari nevez | et Il

(Brud Nevez). _
e ioratel L asebretonne”,

Ibatros). iy
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. “Les statues bre-
tonnes", (Ouest-France).
Breiz salue ce modeste confrérs
o de la fécondite des
, au service de la
irelle.

| 1 LE FRONT CULTUREL PRO-
gnlsisslsﬁ BRETON aadresse a
plusieurs ministres du gouverne-
 Mauroy un dossier pour leur
ol s,
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et quelques mesu:
e Taignincaiives” dans
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'application réelle des tex-

e
e, de Ihabilitation
reton, de I'I\'g:




0j0yd) wBIURL Bp S8|dnag Sap Sainyna I8 sanbus|

wd ajsisu|

S8/ 4ns
adnolb 8/ 159,9 ¢ 8ul

ueay “UONNIOYR UOS SUBQ "8SIBULBY/GIOU

e T
e ol

yeinsse jnb uel BH g

us

Pierre Bernard est connu pour son appartenance au parti
ialic et son a
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a
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l'art du

u plan
engagé aujourd’hui qu’hier au niveau

Breizh n'est pas plus
des options politiques

francaises de droite ou de gauche. Mais il s'agit d’utiliser également
l'art du possible, au seul service de la Bretagne et spécialement de

la g . Voild

P
dans le contexte politique actuel, n_ia

i il nous a paru intéressant,

un

culturel breton

politique culturelle du Conseil Culturel de

de la issi de
Bretagne, d'apporter un

point de vue socialiste sur I'avenir culturel de la Bretagne.

‘es engagements du Président Frangois
MITTERRAND sont d'autant plus promet-
teurs d'un heureux bouleversement en ce
domaine qu‘on a pu remarquer, depuis le 10
mai, la fréquence et la force des déclara-
tions de leaders socialistes puis de person-
nalités gouvernementales quant aux pers-
pectives de décentralisation et de régiona-
lisation, notamment en matiére éducative et
culturelle. Et, & la Mairie de Rennes, le 6
juin, le_Premier Ministre lui-méme, Pierre
MAUROY, est venu confirmer sa volonté de
traduire cette nouvelle orientation en réfor-
mes concrétes.

Faute de place, mon propos n'est évi
demment pas de détailler ici le contenu des
45 pages de la Proposition de Lol ci-dessus
mentionnée. Au demeurant, le texte définitif
dépendra forcément du degré de

L'Exposé des Motifs, trés argumenté
(notamment, grdce & la collaboration des
militants bretons du B.R.E|S.), analyse la

politique répressive & prétentions culturelles
qui, pendant des décennies, a interdit des
langues qui étaient - et demeurent - le
moyen d'expression quotidien de millions de
citoyens francais. Résultat : des génération:
de paysans, d'artisans et d'ouvriers ruraux,
ont été élevés dans la honte de leur langue
maternelle et de leur milieu social, comme
dans I'ignorance de leur patrimoine et de
leur identité culturelle. Processus de dé-
culturation matique qui est allé de pair
avec une entreprise ( de type colonialiste) de
prolétarisation économique et de régression
sociale (déclin des activités artisanales,
industrielles et maritimes traditionnelles,
exode  rural mmﬁ,dﬁmiumﬁm des jeunes
u s

entre la majorité présidentielle du 10 mai
(qui a proclamé les grandes orientations du
septennat) et la majorité législatrice du 21
juin (c)w‘i devra donner & |'Espérance force
de Loi

Je me contenterai donc d'en dégager les
préaccupations majeures et les grandes

lignes directrices.
R

a , «sous
V'Etaty - comme sous le joug | - dépéris-
sement des langues et cultures spécifiques).
pression
associations culturelles, dg Iud;pﬂl:t.ﬁmd?t
des engagements internationaux, des con-
cessions Iégislatives et raglementaires sont
venues élargir e domaine dy «permisy
{notamment dans I'enseignement et a la

Pourant - si elle avait eu plus tot uf
claire conscience de la richesse pot
de sa grande et exemplaire variété
relle - la France aurait da se placer
our la satisfacti
cette exigence fondamentale de la |
cratie et du Droit que constituent le
et la_promotion des langues et culture

janvier 1951 | o }
Notons simplement qu
Loi socialiste dont il est ici question
it idme (1) déposée,

& ce probléme, depuis I'instauratio
52éme République | Bel exem|
nation des gouvernements
de Plsrrle MAUROY ef‘?




Le 2 mai 1981 le Comité pour I'Unité
Administrative de la Bretagne (C.U.A.B. -
3 rue Jean de la Fontaine 44800 SAINT
HERBLAIN) recevait de Valéry GISCARD
D'ESTAING et de Francois MITTERRAND,
alors candidats  la Présidence de la Répu-
blique, des réponses aux courriers qu'il leur
avait adressés quelques jours plus tot,
concernant la décentralisation et le redé-
coupage des régions.

Le 5 mai 1981 pour KENDALC'H, Yvonig
GICQUEL recevait lui aussi des réponses a
ses courriers (réponses que vous avez pu
lire dans le précédent numéro de BREIZH).
Francois MITTERRAND, précisait que serait
examiné avec soin, le souci des Bretons de
pouvoir vivre leur culture et condamnait

i Iz

«la etla

tie tatilonne» qui ont enfermé la Charte
Culturelle dans un carcan lui retirant ainsi
toute efficacité et en déformant les bases
mémes».

Depuis le 10 mai 1981, Frangois MITTER-
RAND a été élu 3 la Présidence de la
République et, nous savons tous qu’un
projet de loi a été établi visant A une
décentralisation des pouvoirs en donnant
notamment une certaine autonomie aux
Assemblées Régionales dont le Conseil
Culturel.

Malgré le sens «apparemment» favorable
& notre cause de ces différentes actions,
nous devons rester vigilants. Ce n‘est pas la
fin de la lutte menée depuis plusieurs
années pour le retour légitime de la Loire
Atlantique au sein de la région Bretagne,
mais, au contraire ce doit &tre le début
d’une action encore plus forte, plus intense.

Pour la réussir il faut une mobilisation
massive de toutes les forces culturelles
bretonnes.

Ce probléme de base doit étre I'affaire de
tous les Bretons et non seulement de ceux
de Loire Atlantique.

Depuis quelques années des manifes-
tations ont eu lieu 3 Nantes et & St Nazaire
mais |a seule participation d'un jour ne peut
suffire, il nous faut, contre ceux qui ont fait
la Bretagne-croupion & 4 départements, des
actions plus fortes, plus marquantes.

Le «matraquagen Pays-de-Loire a fait des
ravages dans les esprits, ne cédons pas a
«l'habituden ainsi créée et dont le seul but
est d'aliéner nos forces. Déja ont eu lieu
différentes réunions dont une & PARIS le 22
mai dernier avec les principales organisa-
tions de Bretons émigrés.

S| NOUS VOULONS VRAIMENT QUE
NOS JEUNES PUISSENT VIVRE ET TRA-
VAILLER AU PAYS, S| NOUS VOULONS
VRAIMENT DEFENDRE NOTRE CULTURE
SOUS TOUTES SES FORMES, nous de-
vons nous faire un devoir de nous associer
dans le quotidien 4 ce combat et abandon-
ner nos querelles partisanes pour atteindre
notre seul vrai but : la réunification adminis-
trative de la Bretagne par laquelle passe le
droit de vivre et d'exprimer notre culture...

Est-ce qu'un Francais & quelque région
qu'il appartienne peut accepter de laisser
tirer un trait sur son histoire? Non.

A plus forte raison les Bretons, dont on a
voulu, peut-dtre plus que partout ailleurs,
supprimer l'identité et la culture, et plus
spécialement peut-étre ceux de Loire-Atlan-
tique dont I'histoire ne peut &tre séparée de
celle de la Bretagne.

Le 30 mai dernier, se tenaient & T|
KENDALC'H & ST VINCENT SUR OUST, a
I'initiative du M.R.G. des ASSISES CUL-
TURELLES, auxquelles participaient les
grandes organisations constituant le mou-

'vement culturel breton. .
En dehors de toutes querelles |::°|‘°ég;
ques, diverses motions Ont été a l'.)lr&
avec en préalable «le retour de rI;‘a ‘r’m»
Atlantique au sein de la région Bi gi .
Lorsque vous lirez cet article, [es élections.
législatives seront passées, mais nu'L’:s :ua
doutons pas que chacun, face 3 I'enj
important qu'elles représentaient, aurabasu
assumer pleinement sa charge en se faisant
auprés des candidats de sa clvcunscnpuosr!
le porte parole de tout le peuple breton. Si
tel n'a 6 le cas, et si cette occasion
n‘avait pas été qsaisien d'autres actions
auprés des députés et élus locaux sont
toujours d'actualité et importantes ne serait-
ce, par exemple, que la proposition de noms

ne,
mmunes 'ont
n a la culture bnv;ni:w
ses formes it &
langue (notamment
DIWAN), du

Il ne s'agit 13 que de quelques.
kml:, vuu.x.mp'“

mais suivant la situation
nous en sommes s :.‘L%

d'autres et faire en sorte qu'ils soient o
application. e
M. H. Eon.

Le MRG et les
associations culturelles bretonnes

Une cinquantaine de délégués des prin-
cipales associations et fédérations culturelles

sans breton. lls ont également insisté sur la
nécessité de créer des classes ou des
i utilisant le breton comme

se sont réunis & Saif
Oust & linvitation de la Fédération de
Bretagne du MRG qui organisait des assises
culturelles bretonnes.

Parmi les participants, on remarquait
notamment M. Lionel Diverd, Président de
la Fédération de Bretagne du M.R.G. et
conseiller subdélégué de Nantes, M. Per
Roy, Président de Skoazell Vreizh, M. Per
Denez, Président de Kuzul ar Brezhoneg, M.
Yvonig Gicquel, Président de Kendalc'h, M.
Michel Di Jorio, secrétaire de la Fédération
M.R.G. du Morbihan, M. Jean-Pierre Duval,
conseiller municipal de Rennes, etc...

Les participants ont insisté sur le fait
que la défense et le développement de la
culture passent par la mise en place d'un
Conseil Régional, mblée délibérante
élue au suffrage universel direct et d'un
exécutif régional responsable devant elle. lls
ont rappelé a ce propos qu'il ne pouvait pas
y avoir de véritable régionalisation démocra-
tique sans la réunion de
bretons, dont la Loire-Atlantique, au sein
d'une méme région de Bretagne,

La politique culturelle sera assurée par un
Conseil Culturel représentant les forces
vives culturelles de la Bretagne

Les_participants ont en ce qui concerne
I'enseignement, affirmé le droit pour tout
enfant, tout au long de sa scolarité de
recevoir un enseignement avec breton ou

e

langue d’enseignement.

A I'enseignement supérieur doit &tre re-
connu le droit de délivrer tout dipldme
(DEUG, licence, maitrise, etc...) de breton
pour assurer une formation normale des
enseignants. Des concours de recrutement,
CAPES et agrégation de breton, devront
étre organisés.

En ce qui concerne la radio et la
télévision, ils demandent que dans I'immé-
diat, par redistribution des budgets en
cours, un service complet de radio en
langue francaise et un service complet de
radio en langue bretonne soient créés,
recevables sur I'ensemble des cing départe-
ments bretons. lis demandent toujours dans
I'immédiat une heure de télévision quoti-
dienne en langue bretonne & une heure de
grande écoute. De méme, conformément
aux voeux des élus, dont le Conseil Général
de Loire-Atlantique, ils demandent la diffu-

sion es
télévisées sur I'ensemble des cinq départe-
ments bretons.

En ce qui concerne la place du breton
dans la vie publique, le droit sera reconnu &
tout citoyen d‘avoir des relations avec
I'Administration dans la langue du pays.
Une signalisation bilingue sera mise 2
I'étude en liaison avec les collectivités
locales.

LONDRES
VOLS QUOTIDIENS
AU DEPART DE:

QUIMPER, MORLAIX, RENNES

& britair 4

BP 156 Abrodrome de Ploujean 29204 Morlaix Cedex Tel.(96)62 10.22
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« Requiem pourun crabe»

ment... couleur aprés couleur, page aprés
page, I'ouvrage se crée, agité d'un souffle

tique. Car sa peinture est poésie. Cha-
que ceuvre s'épanouit en un message, fruit
d'un sentiment, d‘une réflexion, d’un espoir.
peint une toile, comme Michel Le Bris écrit
un livie «aussi, comme on remonts un
fleuve, & la recherche de sa source, pour la
chance, enfin, d'une délivrancen. |l s'agit 1&
bien également d'un fleuve, celui de la
transparence, de la profondeur, du désir de
communication, de la quéte du Beau dont la
source est Bretagne. Chaque toile cristallise
le fond de la solitude devant

rvertin, bien plus, je tiens a jouer un réle
d'introducteur a I'art de R. Priser, si tant est
qu'il se laisse élucider. Le peintre a exploré
son univers environnant, a recencé son
e pour mieux développer et affirmer

sa quéte, |'exprimer en un style symbolique
et évocateur, sans jamais 8tre statique mais
évoluer de toile en toile vers un absolu, un
désir de perfection qu'il atteindra probable-
ment un jour. Chague toile a le courage
d'atre et c'est 13, déja, une grande part du
talent, le peintre est dorénavant & méme
d'a son propos, en des accents
nouveaux et puissants, d'expliquer sa dé-
marche. Toute toile est une question posée,
un manifeste dont la préoccupation est

I'univers, qui se veut infini, chaque toile 1::1

erche du

aventure d'oll émerge une
mantique d'idéal.

A trente-sept ans, Robert Priser entre
dans la maturité de son talent ; peinture,
personnage et expression & mille et une
facettes. A quoi sert de redire ici comb{gn il
est difficile de cerner les contours d'une
peinture en l'accablant d'une étiquette. La
peinture de Priser s'y préte mal, elle est
i ble aux tentatives de réduction en
un schéma trop simplifié. Et nous entrons 1
de plain-pied dans le monde de Ilmx
L'objectivité est un mythe qui n'a de réal

::Qh 3“’:&“‘ ';0 @ eh:'qua pas I'h
8 art, - b
ﬁ"'.é.f':»: c:un le risque d'dtre dévoyé ou

tla
Beau, de I'ldéal, mais &galement, st ce n'ast
pas. n de

Un des instruments de e en est la
= mwrfuun du désert

marouflage sur cher a Rubens, s
dm%e‘outunmon , & la fois synthése st
symphonie de I'art de la surface et de I'art
de la couleur ; surface extérieure, plane.
sans vastes espac profon

intérieure, tout
posés qui

ittents. Des couleurs de moire nalt aussi la
ﬂm’: en clair-obscur, demkteintes et
sfumato qui semble nous conduire vers des
paysages changeants, nous convier bien vrl;:
Bu.deid du visible et du réel, jamais
cristal, mais toujours diaphane, trouble 8t
flou, telle |'atmosphére des paysages qui
inspirent le peintre, réceptif a ces rr!osabigues
de contrastes qui s'élaborent de I'au lsu
crépuscule entre le ciel st la mer, entre les
arbres et la terre. Style personnel, m(abnsu
aux reflets a dominants bleve (de ce s

fond a toutes les nuances dont on peu

réver) qui s‘estompe parfois pour ratrouver
la violence, la révolte premisre danr:! I:
rouge d'od jaillit tous les possibles. Sut c_.
et couleurs coexistent souvent en harmoni .

rfois en contrepoint, alors slles traduisen
s‘uambm le mystére, I'étrange et le lanmsge-

ue, et la toile, lieu des vastes upulcas b
l‘1m’aginalra devient noire, au sens saanl pl 2
levé, Priser sait & cet instant faire sorti la

ire étouffée de |‘obscurité, et des appari

tions jaillissent, le silence  surgit dans‘
Fimmensité miniaturisée oU Ihonjms.":_
seul devant l& ;emps,’i l'a:p-‘u‘::m axdlzl-gr\! ol
toute s'orients.
puguudapdmé«ﬂm"mmtbn, d'attente, de solitude.

- t absent de
‘Homme serait-il fog:m ai i ot

n exil et sa nostalgio, s
mdnum‘:' ri':uglmin, Frédéric Benrath,

romanti-
peintre contemporain aui se veut 9



que estime:«l y a aujourd’hul deux
grandes polarités, les peintres de la frontali-
té et ceux de la transparence et de la
profondeury. Il se peut bien que Priser soit
de ceux pour qui le désert blanc du papier
ou de la toile suggére le chaos de la nuit
quil faut & Iavenir envelopper: d'une
certaine plénitude (bonheur ?) ayant pour
nom beauté et réve.

Respecter la surface
du désert blanc pour
I'habiter

«L'univers de Robert Priser n‘appartient
qu'a lui. Un arbre dans un lieu désertique ou
devant la mer, la mer toujours recommen-
cée de la gendse et le miracle a lisu... Tous
les mythes renaissent, reprennent vie. On
entend la musique des ciels, on écoute le
silence mystique épuré de la lumidren. Ainsi
jugeait Charles Le Quintrec la peinture de
Priser une dizaine d'années auparavant. Si
la peinture de Priser est romantique et
poétique, elle a perdu en éphémére et
gagné en éternel. Chaque toile, transcription
d'un état d'ame, s'adresse sans barridre &
un lecteur et témoigne du beau, des envols
du réve et d'un absolu qui est celui d'un
sage que I'on est maintenant sir de retenir
avant que, fugace, il ne s'échappe. Le
lecteur est sollicité par I'ceil et la beauté du
message. Pas d'analyse difficile, pas de
symbolisme exagéré, mais une simple et
riche poésie, appassionnato de l'imaginaire
au travers de cette quéte, aux multiples
étapes et périodes diversement senties.
L'essentiel est sans doute l'authenticité du
message et du sentiment qui nourrit
chaleureusement la beauté de la toile et ses
couleurs. Priser peint pour trouver |'essentiel
d‘'une Vérité, loin de «tout obscurantisme
temporaly, surtout sensible & ce qu'il y a
d’humain dans la Nature. «Ce qui le
distingue parmi des milliers de peintres qui
se cherchent, c’est la pureté, la légereté, le
chant de la lumiére, & peine une force,
10

Robert Priser exposera cet,

été en Bretagne a I'Hotel de
Ville de Carantec, 2 Locqui-
rec, sera l'Invité de la Jeune
Chambre Economique du Fi-
nistére (Salon des Peintres
de la Marine) 2 Plougonven,
et présentera ses czuvres ré-
centes a Lannion dans le
cadre du Congrés Intercelti-
que et a8 Morlaix au musée
des Jacobins.
plutét une gréce, u
de la prouessen. Ces terr
a l'adresse de R.Priser sont sans nul doute
toujours plus vrais aujourd'hui. Le lacteur ne
peut que «se retrouven; dans ces paysages,
ces atmosphéres, méme si parfois tout
semble y flotter, instable mouvance fluctu-
ante sans attache au monde réel, méme si
parfois |'on s'y perd & force de sonder cet
imaginaire. «N‘est-ce pas un sage aux
images quand on dit : respectez la surface
du désert blanc pour ['habiter 0 (Guy
Ganachaud)

Bretagne, muiltiple
dans son unité secrate

vation, la passion
es de Le Quintrec

Le contenu onirique et mythologi
la_peinture de Priser s'ana!}'}ai! "sﬂ'ﬂ‘éﬁtdg
I'origine aux symboles égyptiens, scarabées,
symboles de vie et cycliques du soleil.., De
I'Egypte, du monde du Ka, |g peintre a
cheminé vers la Bretagne juste retour aux
sources, aprés avoir éprouvé |'exil, Les fles
lui manquaient, et I'on comprend 'pourquol
leur présence est si indispensable 2 chaque
toile, fusion & mi-chemin entre ciel et terre,
Bretagne intériorisée, ancrée ay plus pru:
fond du peintre, comme ay cegyr du lecteur,
I'euvre est I& cherchant 3 regagnar 1o
monde de I'enfance, celui de lag urstg
originelle, de I'espace dépouillé, Mais past—ca

en cette terre de mystére, ce monde
celtique (surtout gallois) sur lequel a réflé-
chi le peintre, le seul réle de l'ceuvre?
N’y aurait-il_pas volonté inconsciente de
chasser les démons qui sont en chacun de
nous, d‘exorciser ce qui inquidte |'enfance,
une conjuration des légendes, des korrigans,
des sorcigres, des chiens noirs, des chiffres,
foutes ces représentations et ces souvenirs-
fantasmes, ces mythes qui nous tiennent.
N'est-ce point la cette possibilité, cette
«chance d‘une délivrancen? Il est en chaque
toile un élément inattendu (petite lune
ronde et blanche, petits cailloux rouges, e
incertaine) qui déroute mais donne perspec-

tive, & lui tout seul, sens et vie a la toile.

La Beauté sauvera le
monde

L'ceuvre s'accroche @ cette lune ou  cette
fle-refuge, symbole de perfection en 0l
d’achévement, & I'horizon des paysages des
cotes et des abers de Bretagne, plus
rarement de l'intérieur (Dourduff en Terre,
Les Monts d’Arrée). La mer est inéelle.
secrate tout comme les arbres, Ile intogre.
et pure (Gallot) et la Bretagne elle-méme. L&
aussi la révolte du peintre se dresse contre
la modernité, celle qui engendre les marées
noires et les pleurs des hommes. «ll nous
restait la mer, pour nous échapper et Y
renaitre... La mer est au-deld du temps,
comme la présence en nous, dsv'ant nous,
de ce qui ne se totalise jamais : I'éternitén.
Priser est un peintre des iles non encore
englouties, il est un chantre de I'imaginaire
breton, en ses sillons & venir. Sans doute
fait-il déja partie de ces dissidents et de ces
pottes «vers les rivages d'un Nouveau
Monde ot réinventer I'espérancen, «a I'hori-
zon de notre culturen (Michel "Le Bris).

Ici, les enfants révent d'une vie de
peintre. [ci, les peintres révent d‘une Vie
d'enfant, ici, les enfants et les peintres.
révent d'une Tle... Y.C.

ROBERT PRISER Cliché Catherine

4 Plouezoc’h,
TAl du Verbe Icone avec Lionel Lo

1976 Artistos Fran

Art_Sacré, Galerie Le
,M%.Vlmmmm’h.

Morlaix.
veau (Boulogne)

1977 Galerie Phosphane, Résidence Intermnationale
du Comité d'Accueil, Morlaix, Carantec,

Plouezoc'h, Guerlesquin.

du Comité du Salon du Renou-

1980 Exposition

Directeur Artistique de la Galerie des Orge-

vaux ‘77 (Paris)

Organisateur du Salon Images de I'lmeginai-

re.
Médaille Arts Sciences et Lettres.
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md’ﬂwdah Ville de Rosny-sous-
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rpents de
1977), «Plaidoyer contre la Tauromachies.

J. Chantier, ala Ports du
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CORNQ\JAILLE 71 au 26 Juilleggﬁg

Nocturne au

grandes fétes de folklore peuvent

présenter entre elles certaines similitudes,
il est un domaine ou les Fates de
Cornouaille sont incomparables : c'est
dans celui de I'animation assurée dans
son vieux quartier de la Place au Beurre,
le vendredi en nocturne.

Cette animation a véritablement com-
mencé en 1977 et sa conception est due
& Bernard de Parades, conseiller régional
@ la Jeunesse, aux Sports et aux Loisirs.

Depuis plus de vingt ans, réalisateur
de manifestations les plus diverses dans
le cadre des Fétes de Cornouaille, il
s'intéresse beaucoup moins aux classi-
ques samedi et dimanche pour assurer
des recherches originales en d'autres
jours de la semaine.

Ainsi est ce vendredi qui répond
véritablement & une certaine définition de
la féte «Un ensemble de plaisirsy.

D'ailleurs, le billet remis aux partici-
pants et qui permet d'entrer dans le vieux
Quartier porte ce ftitre : «Animations, &
boire et & manger. & voir et & écoutery.

Le Nocwrne au vieux quarter ne se
référe pas aux «Koan Vrasy, aux grands
repas, mais on peut penser que la simple
dégustation en longues tablées de ra.
gouts paysans, Place au 8 st Place
Mesgloaguen, ou d'une cotriade. cour de
I'écote Jules Ferry, peut s'accoraer avec
I'écoute de chansons issues des terroirs
12

Si l

vieux Quimper

ruraux et marins. Elle:

nt chantées
par une sélection de tons groupes. of
chanteurs venus de 141 |3 Bretagne
Kadig, Korriganed nn, Pétard &
méche, Kristen Nogup. Z
Awen et Yverdalgy

comme, & l'occasion
nouaille, aura lieu & 0y

no le i
juillet, la cérémonie uﬂnelag’iuc{ilvgz
Limerick, le ton irlan sera donné par

plusieurs groupes de
Stockton’s Wing et Na
Et puis, il y & toyte

_musiciens  dont
lliose.

BRETAGNE

long aes rues, une douzaine d'artisans
viendront travailler et dialoguer avec les
passants. Il s'agit non seulement d'arti-
sans anciens, mais aussi de jeunes ayant
opté pour ces métiers manuels. Il y aura
des brodeuses, des dentelligres, une fileu-
se, des tisserands, un sabotier, un van-
nier, des luthiers, des sculpteurs sur
pierre et sur bois.

D'autre part, tout au long de la rue
Henri Jacquelin, un éventaire de quarante
metres rassemble disquaires et libraires,
pour présenter une sélection des gdl;l:t'::

i cette i
gastronomie que I'on peyt corr . PEULE
cours des places et rues : amﬂau
saucisses 2 la mode de |5 Ha‘ut';-Br:t:»

gne, kig-sal, crépes, far et gareq,, bretol
Mais, tout «ce boire g Ce many o
n‘est 14 que pour Permettre gy ff{”
d'gtre présent de 19 |, 3 minuit a(p 1 g
pour rencontrer les diverggg animatrus'
Cette année. le hall du g g | oo
d'Auvergne s'ouvre poy Diésonic: our
exposition sur I’Irlande, tandis e
salle Le Penven et ay emple U8 lay
seront projetés des filmg \rlar)daizrmesmnt
En trois autres |ig 5
comédiens et contey,
francais et un specta,

UX, ce seront des
'S en breton et en

5 cle de i
Le vieux quartier de iy O eteS.

A Quim, ali

S8 ses activités dang [gq gy SPOCiAl
Vartisanat. Malheureusomeny I;qun!és ot
'y ont plus leurs ateligrg Ce :Oi?r‘la!sans
: -la, au

sa)

année les revues en breton ef’en francais
des diverses tendances.

Voila donc les points forts de ce
«Nocturne au Vieux Quimper». Mais, &
ces animations qui ont eu ['entiére adhé-
sion des Quimpérois, s'ajoute la «rencon-
tren, un autre élément de la fote et non e
moindre.

69, rue Général de Gaulle|
56300 PONTIVY
Tél. 25.10.69.

Les deux villes dont 1981 voit le

.t

Quimper-Limerick

trés riche région agricole comparable 2 la
C il terre est d'excellente

jumelage de affi-

nités. Toutes deux sont situées au fond

d‘un estuaire. Il s'agit de deux capitales
S 2

e
Elles sont toutes deux au centre d'une

La
qualité ; I'élevage réputé des bovins, por-
cins, ovins, chevaux, la culture des
céréales, pommes de terre, etc. sont 2 la
base d'une industrie agro-alimentaire (lai-

riche région agricole. Elles sont
ouvertes sur l'océan et peu éloignées de
la mer. Elles constituent, I'une et |'autre,
un carrefour routier important. Les pay-
sages de Cornouaille et du Comté de
Limerick se ressemblent. Sur le plan
touristique, les deux villes jouent un réle
de plague tournante.

Limerick est un centre commercial trés.
vivant assez semblable & Quimper et le
port est le plus actif du Sud-Ouest de
I'lrlande. La ville se situe au centre d’une

avec la participation

SPECTACLES de
Ch

wstiane
LE PENVEN

MARDL Michal MASSON
bomba
o et hautboss
Bombarde et orgue el
50UL1,
harpe celique
MERCREDI
e A
Claude FLAGEL
Apets:mids o
PETITS CONCERTS {Ensemble
de présentation FAUX BOURDON

des instiuments
da musique populaire.
fenceinte

de l'exposition
des luthiers
MUSIQUE,
Sorr CHANTS
ET DANSES
GRAND CONCERT DIRLANDE.

terie, salai: etc.) Depuis I'i
de I'aéroport de Shannon (25 kms) et les
efforts faits pour Iindustrialisation, de
nombreuses usines de diverses natures se
sont implantées aux environs de Limerick.
Cest une ville étendue avec de larges
avenues, entourée de maisons souvent
anciennes, assez imposantes, la plupart
construites en briques, d'un aspect quel-
que peu sévére. Les monuments et les
sites les plus intéressants sont: Town
Hall, au cceur de Irish Town, les cat

VENDREDI
ANIMATIONS 5
ECLATEES SAMED!
3 spectacies
ou concers
1 exposition ANIMATIONS |
4 roupes
fethéiue CONCOURS
12 artisans de sonneurs
5 déqustations Ly
de produits SPECTACLE
tégionaux de danses bretonnes
3 repas CONCERT
du terroie de musiaug bretanne
SOIREE
DE FOLKLORE
INTERNATIONAL |
TAVERNE TAVERNE
BRETONNE BRETONNE {
Chanteuss, =arusals ¢
musiciens,
conteurs, elc.

Concours de son:
(photo Legrand)

e

drales et les églises, le King John's
Castle, imposant chateau construit vers
1200 par les Anglo-Normands, le quartier

géorgien Newton Perry, le port de
commerce, le chateau médiéval de
ratty au centre d'un parc d'art et de
traditions populaires. Les lacs du Shan-
non, son majestueux estuaire, les falaises
sauvages de la cote, le village d'Adare
Butler, I'abbaye de Quin, les stations
balnéaires de Lahinch et autres, la tour
d'Aurian, I'abbaye de Holy Cross. Cette
énumération n'est évidemment pas limi-
tative et c'est ainsi que le Comté de
Limerick comprend plus de quatre cents
chéteaux, dont de nombreux en ruines.
De surcroit, Limerick est le trait d’union
entre deux régions irlandaises mondiale-
ment connues pour leur grande beauté :
le lunaire Connemara et le magnifique

Kerey, Jaan Coroller

chansons, danses

DIMANCHE Coatumes, uadions
concouss
o binow. bombarde,
MESSE ensembles

en langue brotonne et peties formations.

GRAND DEFILE Riarons
e dans divers quartiers
groupes, & cenureile
2500 costumes avec ls participation
500 sonneurs des bagadou i
ot des corclos
SOIREE
ABADENM VEUR DES LAUREATS
{ta Grande b
Asointe) FEU DIARTIFICE
TRADITIONS i
DU MARIAGE 1 FEST-NOZ
ENBRETAGNE | s
avec la participation
3 s do 40 groupes 3
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Programme-type de la Journée
Midi Ouverture des animations - Place
de la Mairie : concert, bagad Blei-
mor - Kevrenn de Rennes...
12h30-14h Concours de‘la création gastrono-
mique régionale dans les restau
rants de la Ville
14h30-16h Spectacles pour enfants (poésie
théatre, concerts, marionnettes,
chorégraphie...) (Myrdhin - S. No-
blet).
16h30-18h Concert orgue et instrument popu-
laire (uellan pipe, vielle, bombarde,
ocarina...) : Eglise du Centre
18h-19h Animation de rues : théatre, musi-
que
18h30-20h Evocations poétiques et musicales
(Angéle Vannier, Yvon Le Menn,
Henri Guilloux, Angela Duval)
20h-22h Veillées consacrées aux différents
pays bretons
Chant choral (intérieur du Palais de
Justice)
21h300u22h30  Grandes Soirées consacrées chacu-
cune a une facette différente de la
création régionale (théatre, son,
|mage et lumiére, musique svmpho-
nique, chant choral, chorégraphi-
ques, chansons...)

Programme des Grandes Soirées

Lundi 6 Juil. - 22 h 30 Soirée chorégraphique avec le Thé-
atre Chorégraphique de Rennes et
I"Ensemble Dihun de Redon.
Mardi 7 - 21 h 30 Concert symphonique avec deux
ceuvres de Guy Ropartz (La Cloche
des Morts et Divertissement) et un
une cantate de Louis Dumontier
«Bretagnesy. Intérieur du Palais de
Justice.
Mercredi 8 -22 h 30 Chateaubriand d'Outre-Tombe avec
le Ballet Théatre de Hédé, Place du
Parlement.
Jeudi 9- 21 h 30 Grande Soirée de chants : Dan Ar
Bras, Claude Besson, Kristen No-
gues, Patrick Ewen (Place du Parle-
ment)
Vendredi 10 - 22 h 30 Evocation historique de Rennes,
spectacle prévu place du Parlement
et faisant appel a différentes for-
mes d’expression (son, image et Iu-
miére, théatre, ballets, poésie,
chant...)
Samedi 11-21h 30 Soirée lyrique avec l'opéra de Le
Flem : Le Rossignol de Saint-Malo,
et un oratorio dansé de Pierre-Yves
Moign. Théatre Municipal de Ren-
nes.

Soirée instrumentale : Bernard Be-
noit, Ogham, Diaouled Ar Menez -
Hommage a la cornemuse - Faven-
nec, Mollard, Dan Ar Bras, Kan
Digor, Becker.

Dimanche 12 - 20 h

» Ur gaozeadénn diwar-benn

- dazonthoryezh

Setu k hon eus bodet &

Z bursﬁ':)::'«mhum I:: toull;

Pehini eo dazont ar bre-
zhoneg ? Penaos e c'heller
savetei ur yezh a zo oc’h
ober he zalarou, e-giz ma
vez lavaret, penaos e c’heller
sevel anezhi a varv da vev ?
Lod a lavaro ne dalv ket ar
boan glabouzat ha mndonlﬂ ;
hag e ranker da genta
ober gant ar brezl
ment ha ma c'heller, |
goude-se e vo gwelet
naos e vo savetaet.
emichars, met n'eo
aes-se : bez ez eus en Emsav.

Dihun : Demat_deoc’h holl.
oh‘l::m ouzh ar mikio

0 emaf...
rese a ranko  Jobig ar Pismiger : Ar mi-
kro na responto ket deoc’h-
Ne daly ket ar bosn komz
~ outar. z
Dihun : Ma komz e-tal ar
mikro .

Jobig ar Pismiger: Ma
komzit e-tal ar mikro, ne
vioc'h klevet gant den.

Dihun : Mat. Mat tre. O
komz e-barzh ar post ;r:“an e
obig ar Pismiger : a0S
;l c'hglfec‘h komz e-barzh ur
voest ken vihan ? Forzh pe-
naos, e-barzh ur studio e-
maoc'’h, n'emaoc’h ket e-

barzh ur post.
" Dihun : Ne c’hellan lavarout
netra, neuze ? 15



evit distruj hor yezh hag
ober goap eus an Emsav. Ne
chomin ket aman pelloc’h.

nezed. (Stlakai a ra dor ar
bistro).

Fanch Dumah :E giz ma
vez lavaret e galleg, «Ce
n‘est pas une perte». Re-
merket o peus peseurt doa-
re-skrivaii drol a implij hen-
nezh ? Breman e vo moaien
da goazeal etre tud sivilizet.
Dihun : Hmm... Ya. Hor se-
laouerien a zo o lenn ac’ha-
nomp o devo komprenet eus
petra e vo kaoz hiziv. Eus
amzer da zont ar brezhoneg.
En va c’hichen emai an
aotro...

Fanch Dumaf : Fanch Du-
man eo va anv, ha me 'zo
oc’h en em ogupii eus ar
journal, eus ar gazetenn, mar
peus c’hoant, «Mouezh an
Dud», ur journal vez skrivet
ba enni gant an dud, hag
evit toud an dud. Journal an
dud, kwa.

Dihun : Trugarez. Hag un
tammig pelloc’h, setu...
Yannig Le Fascour : Yan-
nig ar Faskour, hollbennle-
vier ar c’hevelerezh «Sturye-
zhoniez.

Fanch Dumén : Penaos ‘ta?
Petra a lavar hennezh ?
Dihun : Yannig Le Fascour,
pedeje an asosiasiyon «Ling-
wistik Aplikety.

Fanch Dumah : Mersi dit.
Pa vez kaozet brezhoneg
prop e komprenan diouzhtu.
Dihun : Hm... Hmm... Da
c’houde, setu...
Allee-Louillat: Yann-
Cheun Allee-Louillat, sekre-
tour-meur ar strollad brudet
«Lieskementadury.

Fanch Dumah : Geriou gros
adarre | Petra sinifi ?

Dihun : Multiplikasiyon. Hag
evit echuifi...

Herve ar Gwiader : Herve
ar Gwiader, rener ar ge-
laouenn «Kornog».

Dihun : Setu a-benn ar fin
roll ar re a gemero perzh er
gaozeadenn-man. Piv a zo o
vont da gomans ? Aotrol
Fascour 7

Kenavo, aotrounez hag intro-

Le Fascour: Ya. Feiz, evit
saveteii hor yezh vroadel,
n’eus nemet un dra da ober.
Lakaat an holl e Breizh da
gomz anezhi, hag ar buanan
‘r gwellanin. Ret e vefe d'an
holl emsaverion en em gle-
vout etrezo...

Herve ar Gwiader : Skiant-
faltazi eo ! Gouzout a rit
n'eo ket posubl, lakaat daou
emsaver asamblez a zo koulz
ha lakaat daou dargazh e-
barzh ur sac’h |

Le Fascour : Emsaverien, ha
n‘eo ket rannvroelerien, eus
ar re-se o a ran kaoz. Ret e
vefe neuze d'an holl emsave-
rien en em glevout etrezo,
ha nac’hai ober gant ar
galleg. Holl asamblez. Da
lavarout eo, komz brezhoneg
nemetken er staliol, respont
e brezhoneg d'ar re a ya e
galleg ouzhoc’h...

Fanch Dumah : D’ho pried
memes, ma ne gaoz ket bre-
zhoneg ?

Le Fascour: Ya, evel just.
An archerien e Breizh a rank
bezafi gouest da gomz ar
yezh vroadel.

Herve ar Gwiader : Ker e

_kousto deoc’h.

Le Fascour:Ne ra forzh,
Ret eo gouzafv evit brasan
mad ar vro. Brezhoneg a vo
e pep lec’h, komzet a
vouezh uhel, gant lorc’h. Ar
mestr-skol a gomzo brezho-

P8 N’ 4 >
0 saveteift ar Brezhoneg : un Emsaver emskiantek oc’h adverc'haf
(adoptif) ur plac’h bihan eus broiot paour an Azi.

neg d’e skolidi, ar c’habiten
d'e vartoloded, ar micherour
d'e gamaraded...

Fanch Dumah : Gouzout a
rez petra a c'hoarvezo ?
Nann ? Kavet e vo diouzhtu
daou vil plas (peogwir n'eus
ket muioc’h evit 2 000 emsa-
ver etre tout moarvat) e tiez
ar re sod.

Le Fascour: Posubl eo. E
lec’h all ivez e vez kaset ar
re a stourm evit o frankiz da
seurt tiez.

Allee-Louillat : Aman e
Breizh e vo bet brezhonekaet
tiez ar re sod ganeoc’h da
nebeutai. Me ‘gav din ez
eus traou all, kalz siriusoc’h,
da ober evit saveteii hor
yezh. Bugale da gentan.
Genel ur bern bugale a dlefe
bezaii dever brasan, kefridi
santelan pep emsaver, n'eus
forzh piv ha n'eus forzh
pelec’h e c'hellfe bezan...
Dihun : Zoken ar veleien ?
Allee-Louillat : Arabat goa-
paat, aotrou Dihun. Ur pe-
c’hed eo. Gouzout a rit ervat
ne vez ket ganet kalz a
vugale ken en Europa a-
bezh, hag e Breizh ivez evel
Just. Ma vefe ur bern bugale
gant familhot an Emsav,
a-t;epn un toulladig bloave-
zhiot ar vugale vrezhoneger

az afe da ober al lodenn ,

Vvrasaf eus bugale hor bro.

Le Fascour: A-benn un

mari |

vioaz |
Allee-Louillat : Ah...

ez eus neuze, moarva
gwir eo ken kriz lezenn
natur ha ne c’heller ket
bugale buan awalc'h...

eo ne c’hell ket ur
genel
vugale...

Herve ar Gwiader :
maoueze

milh | Hag ar
C'houi ‘gav deoc’h
plijet merc’hed an

gant ho komzou ? Genel u-

gent bugel | Esaet
eus ?

Allee-Louillat : Gwir
gwir eo. Un dra
c'hellfemp ober : pep.
eus an Emsav a

kemer da vugale bugale all.
Bugale eus familhod all. Em-

zivaded, evel just.
Herve ar Gwiader :

zennoll a zo a-enep
dra-se | Adoptifi ur bugel @

20 un dra diaes-tre |
Allee-Louillat : Ret
cherch al lezennod,

sklaer. Ha pep familh. l’;{ |

c'hellfe adoptifi 20,

bugel, muioc’h marteze.

Le Fascour: Ur familh &
hini e vo pe ur skol ? H
eus pelec’h e teufe ar V“E&g

le?

Allee-Louillat : ‘M eus
e teufent eus an Trede
eno ez eus bugale f
pegement, hag er mod-

c’helifemp rentan
dud ar Bangla De:

Le Fascour : Goude

ouzhpenn ugent

maez d'an douar bras,
dro da Vreizh,
toulladig enezennou goul
pe dost. Molenez, Ho
Hoedig...

Allee-Louillat : Met  n'int
ket didud c’hoazh | ‘Bez ez
eus tud eno !

Herve ar Gwlullg;:n : Gwell ;
se, peogwir al n vrasa
diouto a zo brezhonegerien.
Le Fascour: Gwellan ene-
bourien ar brezhoneg eo ar
vrezhonegerien.

Herve ar Gwiader : Ne gav | toud
ket din. Ma, eno e vefe savet
keriadennou gant tud a rafe | Hag
gant ar brezhoneg bemdez, |
gant ar galleg bep ar mare
ivez evel just, dre ma vo

familh

I

Ur

Dihun : Hmm... Aotrot Du-
man, n’hoc’h eus ket lavaret
deomp c’hoazh penaos e
c'heller d'ho meno, saveteint

@ Vs

hoc'h darempredou gant an douar
3 bras. E-pad ar goafiv neus ar brezhoneg. :
€0, : Fanch Duman : Me ‘gav
al a i din an intelektualed a vefe
familh anedenn all marteze ? gwell 45 5
clhelt] Fanch Duman : Kestell el | eus 0 «getoy.

o breman 1 Biskoazh ke~ | d'an dud ea da reid o ali..

~ ment-all !
¥ Louillat ; Pas breman
eze, met warc'hoazh, pa
kirri-nij etre an douar hag

ar planedennou all e vefe
jen da amprestafi unan

ar Gwiader : Ha la-
lerve ar il ol

lektualed» ? Ha

N‘hoc'h ket un intelektual 7
Allee-Louillat : Araok ober
skol d‘ar re all e ranker mont
d'ar skol.

Le Fascour : Goulenn o ali
digant an dud ? Gant ar Vre-
toned go bet lazhet ar bre-
zhoneg | !
Fanch Dumah : Fachisted.

Met le-
d'an

e vie
se 20

0,




da vezan ur maout war an
istor hag an istoriou ; gwir

stre an eil hag egile.

Degouezhout a ra din evel
ur sitoyan boutin selaou an
«telen, memes pa vez dibu-
net sotoniol evel ma c’hoar-
vez ganeoc’h klevout da vare
an dilennadegou.

Barnet on bet un abar-
daez azezet dirak skramm an
«telen em c’hador-vrec’h, e-
vel ur bourc’hiz, hep sega-
lenn evelkent, (re a zailhou
am eus da baean hep paean
a grad vat tailhou evit ar
butun) e selaouen un den o
komz. Un den akwit-kenan,
komzet en deus ugent mu-
nud evid lavarout netra.

N’eo ket eus an dra-se e
fell din komz. Nann, dirazon
war ar skramm e oa un den
kempenn, dishenvel-tre
diouzh ur c’hlasker-bara ;
naet, e vlev troc’het mat evel
blev troc’het gant un tou zer
blev hanter-kant bloaz ‘zo, ur
«facho» a lavarfe ar re
yaouank ; astennet pizh me

eo, nebeut a ziforc’h a zo

o c’henvroidi eo bet dalc’het
ar c'hiz da zougen fronden-
nou. Krouget int bet war
urzh ar c’habiten didruez.

Aberzh daouzek den ;
milionou a dud o tougen
frondennou.

Ar wech kentafi am eus
klevet komz ouzh troad ur
skubellenn en istor e oa
ouzh hini Santez Genovefa.

D’ar c'houlz-se Attila gant
e rummadou Mongoled a
dostae ouzh Paris en ur
distrujan tier ha tud a gavent
war hoc’h hent. Kalon ar
Barizianed a oa aet bihan.
N’eo ket o c’halon hepken
met tapet o doa ar foerigell
gant aon da vezai lazhet,
touligofet. Evel leueou o
c'hortoz ar c’higer e oant.
Genovefa ne wele ket an
traou evelto ; c'hoant ebet
dezhi bezan palforset gant ar
Vongoled ha kemeret da
vezai o matez. Isaf a reas
merc’hed ha maouezed ouzh
krenerien Paris. Gant taoliou
troad skubellenn war choug,
kein ha reor ar gwazed, ar
re-mani, hep dale a oa kaset
da zifenn ar geriadenn hag
enor ar merc’hed.
eo bet f:

lavar deoc’h, ur
herivel ouzh ur gwiskamant
nevez o tont eus «ti Le-
clercy, hag ur frondenn, un
estlamm, ferret mat, hep ur
pleg, ur skoulm gravatenn
graet gant dorn ur varkizez,
ur skouer evit ar selaouerien.

Morse n'en dije kredet
an hini kentai a zougas ur
gravatenn, meneget en istor,
e vije deut e gravatenn da
vezafi un arouez a zoujafs,
kaerder ha sevenadurezh.

Ma ne fazian ket, Eus-
tach a Sant Per hag e
gompagnuned, bourc’hizien
ker Kale, bet rediet da zont
diarc’hen, digabell, war lost-
o-roched, ur gravatenn ka-
nab en-dro d'o c’houzoug,
da zigas d'ur c’habiten saoz
alc’hweziou kér Kale war
18

war-lerc’h.

Abace, meur a lonker e
Breizh hag e lec’hiou all,
chomet re bell en tavarniou
da dafivaat blaz ar chistr, ar
chouchen pe ar gwin, o deus
tafivaet, pa zegouezhent er
gér, troad ar valaenn war o
choug, hep gouzout e oa da
Santez Genovefa e tleent o
roustad.

Troad ur valaenn ; rousta-
dou.

Ar skingomz, «ar radio»
n'int ket ijinadennou nevez.
Piv_en deus ijinet ar c'ha-
vadennou-se ? N'ouzon dare.
Pezh a zo sur ur plach
yaouank eus Bro Champagn,
Janedig d'Ark a glevas
mouezhiol evit ar wech ken-
tan ; meneget eo en istor.

N'ouzon ket ma oa
radion pe un «trar
et en ur wezenn -
uezhiol @ glevas.

::: da gontah berr-h
hec'h istor. Devet eo bet
un tantad-dilevenez

& veze kanet «Al Libera» hag |
an «Dies iraen en-dro
tantad pa oa flamennod
sevel en-dro dezhi.

Selaouerien ar «radio» bre-
man ne vezont ket devet war
ur bern hordenn-geuneud.
Marteze hiniennou e-pad ar
brezel diwezhai a zo bet
toullbac’het, memes fuzui-
lhet evit bezai selaouet ar
«radio» saoz.

Bloavezhioti goude Jane-
dig a zo bet Santelaet evel
m’eo bet Genovefa.

Mouezhiou klevet e Dom-
remy, milionod ha milionot
mouezh-diamen klevet bem-
dez breman.

Pemp bloaz war ugent 20
Kelc'h Keltieg Roazhon a
lide e bemp bloavezh warn-
ugent. Er bloaz a zeu e lido e |
hanter-kant bloavezh.

Graet e oa evit ar gouel-se
ur banniel  gwenn-ha-du
daou vetrad ledander war tri
hirder gant re yaouank ar
c'helc’h, re vras d’am meno.
Peogwir e oa graet ret e oa
dougen anezhan,

Gouzout a rit pe ma
n‘ouzoc’h  ket, gouzout a
refot, e oa arvarus awalc’h
mont er maez gant ur
gwenn-ha-du d'ar mare-se.
Evelkent evit ar gouel ret e
0a deomp kaout ur banniel
hag unan gwenn-ha-du.

Kregin a rae ar gouel gant
un oferenn-bred, ret e oa
treuzii  Ker Roazhon evit
mont d'an iliz. Graet e oa un
dibunadeg gant ur bagad-
sonerien, da heul, paotred ha
merched  yaouank ar
c'helc’h en o gwiskamant
hengounel ha dirak ar sone-
gzn hor banniel gwenn-ha-

Fran
krefv,

Niet, met en em c'houlenn a




Modeste, -

Mais étre n'est ordinaire, dés
que la . Et quel homme
d'allleurs n'est-il pas singulier ? Muitiple
singulier,

présenté par
ALAIN GUEL

&

Aux dépens de quels pauvres

notre aisance ?

Ardennes. Ne Iul imposez pas les
plaines d'argile et de calcaire. Elle ne
pourrait vivre & Paris. Il faut que le
regard laisse & I'herbe le loisir de
pousser.

Elle a la patience tenace de nos
paysages, celle des &mes peu bruyantes
et profondes, qui s’allient & la longue
habitude paysanne. Un peu longue & se
mettre en route. Du douanier Rousseau
a Henrl Pourrat, de Théodorakis &
Alexandre Vialatts, en passant par nos
Bretons Xavier Grall et Paol Keineg, elle
aime ceux qui portent en eux, jusquau
cosur, leurs racines, et leur sang
parfois la séve de leur terre.

Scuipteur, Angria Fourrier-Dubart a
publié deux recueils depuis lon:
épuisés : «L'Heure ouverten et «Pour
une torche sacréen.

Tandis que se meurt
l'autre moitié du monde

En hommage & Suzac George

Quand il fait si froid et si gris

Je voudrais couper tous les ponts
M'envelopper de brumes opaques
Soustraire mon caeur insulaire
Aux plaintes venues de I'ailleurs.

Ne plus rien voir
Oh surtout ne plus rien savoir |

Sous mes pas insoucieux
Les ciseaux de mon ombre
Prélévent la portion d’autrui.

Sceurs et fréres de lumiére
Aidez-moi & mieux partager
Le soleil entre tous les vivants |

Dites-moi ou en quel
pays

Un pied salin posé dans les vasiéres
L'autre ombrageux perché sur un ubac
La contrée od ['essaie de vire
Chevauche par mons et par mers

Contrée pays d'ici tant que pays d'en face
0Ou de jour en jour je poursuis

La vision de I'aprés virage

Région mal définie

Région peu discernable

Avec frontiéres en pointillé

Limbes

Pays refuge des émes emmeldes

Dans une brume vaporey:»

Flotte et voyage & mi-hauteyr

Une musique bleue imprignée de silence
Le bel oiseau du jour

Se laisse dériver

Sur ses ailes vanescentes

Attente - recherche

Lente mais cependant fougueyse

L'écho du temps redit parfojs fgs sops

Que les voix compatibles saypn tirer du
caeur

Et moi la farfouilleuse

Que les poissons d'hiver

Asphyxiés sous I'étau des glaces

Que des hommes en prison succombent
Détruits par haine calculée

Que des races entiéres savamment affamées
S'abiment dans un atroce néant.

Seeurs et fréres de tous les hommes
Délivrez-moj de la tentation du brouillard |
1 serait si facile

De ne pas entendre I'appel

Des morts les plus silencieuses.
Fratricides par abstention

Serons-nous pour les autres

Des chacals et des hyénes ?

20

d'histoire

Assise sur la terre nue

£n plein carrefour de trojs sigcles

Jétire indéfiniment dans ['szy

Les écheveaux multicolores des rencontres

nouées

J'accéde & ma
par la pe

voyageu: :

Au fond du ciel teri Juit encore
tourne le dos

Grosses pastille de miel suspendue que fa

succion #]3«!

a rendue translucide

L'horizon pacifique est hérissé par les lances
des iris

d'eau arborescents

Entre les somptueux feuillages s'épanouis-
sent des lys
‘martagons et des amaryllis

Un pivert et un geai l'un vers lautre
penchés sommeillent sur un arbre

On entend clapoter doucement /'eau d‘un
% ke tout petit lac
Bruit unique associé au silence éperdu qui
b catalyse les parfums

{ nuit tran: toute
et lmpdgspnlm I'acaria
Viris et le tilleul

Sur le sable mordoré de la berge des
enfants nus se meuvent
sans rumeurs
noire comme celle des.
Leur peau est e o, oy
i tes de pieds laissent des
Mais leurs plant pit ol foe
long de la berge
Les enfants puisent l'eau du lac ?a’auuxd:
palmes tressées
Et s'éclaboussent de perles nn:rd;; :dv;f;}'d:
silencieux
Moi j'ose enfin m'avancer ’:: h-fc‘l‘ll' :. z
lune absente
vert et de
Dépourvue d‘ombre en “ngl.ty;ouvﬁ]ema
sens adoublée
A hauteur de visage derriére les m ::
déplacent deux yeux

ymineux qui bien me
Unregerc Rl ”vlalllﬂ et myam"ﬁ‘i"’

JEUNES Guel, An Heolig, 14 bis
POETES, écrivez & Alain ;.. e 4

votre

Froideville. 22410 Tréveneuc. N'
adresse.

visionnaire dans ce film, nmusique
du cycle
Wagner, qui a subi la fuc"!l,ﬁm d

arthurien, marie le
Plus singuliére, I'lnawm
tion néo-hollywoodienne. Boc
avec mn{;:l ('Qﬂi oo
méme que «la gue
transposi-

sophi ppliqué &
I'exploration des mythes médiévaux dont le.
clr:?ma américain se montre maintenant
friand. :
«Ce retour au Moyen Age que l'on
Fovieou o Boaman, Dapua cant an,
lateur, note . t ans,
nous nous sommes précipités la mb‘;
premiére dans le futur
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Les Pierres de Ia
Liberté
de René Pichavant

L'abondance des matidres, dans le do-
maine de la littérature bretonne, et le souci
de grouper le plus possible mes comptes-
rendus par genres et par sujets, m’ont
empéché de rendre compte aussi vite que je
I'aurais voulu de I'ouvrage de René Picha-
vant qui a été couronné du Prix des Bretons
de Paris décerné par |'Association des
Ecrivains Bretons. Et comme il s'agit d'un
récit_des combats pour Plogoff, j'ai Iair
d’arriver un peu tard. En fait, il nen est rien,
car ces combats ont gardé leur valeur
exemplaire et la page d'histoire qui a
écrite & Plogoff ne devra jamais 8tre oubliée.
La lutte tenace et douloureuse des hommes
et femmes de Plogoff peut étre considérée
comme la Bataille de la Marne de la
démocratie. Son issue est restée longtemps
incertaine, mais elle vient de s'achever par
une victoire compléte, si complate que les
adorateurs du veau d'or, les dévéts du culte
de la urentabilité et de I'autorité grincent
des dents. En faisant connaltre la vérité, en
mettant en évidence, d'un coté, la brutalité
aveugle des serviteurs d'un Etat policier et,
de l'autre, I'invincible ination d'une

ment ce qui s'est passé 2 Plogoff et seul,
avec le film de Félix Le Garrec «Des pierres
contre les fusils, le livre de René Pichavant
peut satisfaire cette légitime curiosité. Livre
partial ? L'auteur répond lui-méme & cette
ini jation en nous disant : «Ce livre écrit
de l'intérieur, est d'un ardent parti pris : ce-
lui de I'authenticitéy. Voil qui est net. Et de
fait, il ne tarde pas & prouver que son
unique souci est de dire la vérité, et de la
dire avec force, avec rage st avec humour,
Cela se lit comme-un roman. Ou mieux :
comme une saga celtique.

Peziou c’hoari
nevez

de P.M. Mével et Naig
Rozmor

Je dérogerai, ce mois-ci, & mon propos
de présenter mes analyses d'ouvrages
groupées par sujets ou par genres, car il est
des ceuvres, bien différentes les unes des
autres, dont je tiens & saluer sans tarder la
parution. Parmi elles, s6 trouvent les deux
premiéres petites plaquettes (la troisidme
suivra prochainement) de sketches en
breton et en frantais écrits en collaboration

population attachée & sa terre bretonne et
forte de son bon droit, René Pichavant a été
I'un des artisans de cette victoire.

«Les pierres de la libertén, (1) est un
reportage - un grand reportage. Rien d'éton-
nant & cela, puisque ['auteur est un
journaliste de métier. Un journaliste de
talent. Le jury du prix des Ecrivains Bretons
a apprécié 2 la fois son souci d'exactitude,
la vie et la couleur de son récit et sa
verve - bien douarneniste - de narrateur. La
lecture de cette truculents chronique des
événements qui se sont succédés du ler
juin 1976 au 13 octobre 1980, est un régal.
Bien entendu, en raison de la nature du
sujet, les médias, peu soucieux de déplaire
au pouvoir en place, ont entouré ce livre
d'un mur de silence consterné. Je supj
qu'il a dd néanmoins fort bien se vendre |
Et ce dont je suis certain, c'est qu'il restera.
Les historiens de I'avenir ne pourront pas
écrire sur «la période absolutiste de la Ve
République» sans |'étudier et s'y référer,
Mais présentement il n'y a pas besoin d'étre
historien pour avoir envie de savoir exacte-

par Pierre-Marie Mevel st Naig Rozmor (2).
Ce ne sont que de pstites comédies sans
prétention pour e théitre d'amateur, mais
elles sont délicieuses et spirituelles. Par leur
fralcheur, leur caractére populaire, leur
esprit caustique, elles sont assurées du
succes et rendront un grand service aux
petites troupes dont le but est de divertir.
Elles peuvent 8tre jouses en breton ou en
francais, puisque les deux versions coexis-
tent, mais souhaitons qu'elies le soient
surtout en breton, d'autant plys qu'il s'agit
d'un breton trés vivant et trés savoureux. La
lecture de ces sketches serait, d'ailleurs, trés
profitable & ceux qui étudient |a langue car,
en confrontant le texte breton et le texte
frangais, ils se rendront compte combien Ia

tournure d'esprit différe, combien |'on pense -

et l'on sent de fagon tout autre selon que
I'on s'exprime dans I'une ou [‘autre des
deux langues.

Dans le premier fascicule figure deux
petites comédies, I'ung d’umsmﬂ«l’lunnlng
an diaouly, l'autre satiriqua «Ar Rejimy» (il
s'agit de régime diététique), Dans |e second,
on trouve une farce tirde d'un conte

dernier roman
lauffret, «Pour un petit chien

Tanguy, le jeune héros du livre, repache un
petit chiot que son propriétaire a voulu
noyer, .et se prend tout de suite pour lui
d'une affection d'autant plus profonde qu'il
est un gargon solitaire, désemparé pal

divorce de ses parents et se repliant avec
amertume sur lui-m&me. Mais que va-t-il
pouvoir faire du pauvre animal & qui il vient
de sauver la vie ? Le nouveau mari de sa
mére, un homme rigide et maniaque, ne
I'accepterait certainement pas & la maison.
Tanguy songe alors & la Mare-aux-chats,
une vieille femme qui est la risée de tous les
gamins er, parce qu'elle vit seule

q

au milieu d‘une ine de matous et de
chattes. Il parvient & se faire accepter mr
elle et & obtenir qu'elle héberge le chiot,
qu'il viendra voir tous les soirs en sortant de
classe.

La tendresse qui nalt entre lui et le petit
chien, I'amitié que cela lui vaut de la part de
la Meére-aux-chats et aussi de Chico, un
vagabond libre comme I‘air, transforment

_ Tanguy qui commence & s'épanouir quand
éclate le drame. Dans une boutique ol il est

= allé chercher des déchets de viande pour

n chien, il entend la radio annoncer que la
;Ioawfomva pétroligre sur laquelle u'lv-ll.le
son pére, en Norvége, a sombré et qu'il n'y
a pas de survivant. Il s'enfuit comme fou,

. sans préter attention & ce qui |'entoure, et

se fait renverser par une voiture.
Je ne vous révéle pas le dénouement, car
il faut conserver le «suspensey. Mais je puis
vous assurer qu'il y a des passages trés
émouvants et qu'il n'est pas n ire.
d'avoir moins de seize ans pour
empoigné par le récit. Yvon Mauffret se
révdle un maitre aussi bien dans la
chologie de I'enfant que dans celle des
adultes et celle des animaux. Son livre est
profond et lumineux. Il faut le louer x
rendre ses jeunes 4mmr-'nu sérieux et
leur offrir une czug:ru qulur:iut pas un petit
mais un beau roman.
G Yann Brekilien

de la
(1) René Pichavant, «Les pierres

éd. Morgane, Douarnenez.
1‘2")’;?!\7!’. Mﬂv:g et Naig Rozmor, «Peziol
'hoari nevez», fascicules | et Il, éd. Brud

nevez.
Mauffret «Pour un petit chien
(n:ﬂs:.v gg. de I’Amitié-Rageot.

rudence et aux nuances i 3
gnﬂemem il est difficile de mmp-rw. notre

n'avait étudié Olivier de Clisson sous

coutures) - & .
Pierre Madec - «La Liberté du Morbihany

J istoi édiévale,
Une nouvelle histoire de la Bretagne me
y Bretagne ouverte au monde et sur 'océan...

un trés beau livre.

Jean Le Berd - ¢Ouest-France»

i gre que
X t les bases d’une Bretagne prospe! e
n:u:o:écouvrons.. Une explication du passé

X rendre le présent.
urgtl::::’l: ?:!:in - tles Informations du Pays»

= le

\un re-bouquin écrit dans un styl
u“hl:l:!?nok.. plein de vie et d'images.
4 ~ Joseph Chardronnet - «Breizhy
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En conclusion deux beaux
doivent de figurer dans la di
tout amateur de musique bretonne.

-

Patrick Denain
Cest un disque de chants de marins et
pochette du disque ne tror ':;T;,.‘LI:
Fhom gzprés:;t: Plgvid:d::lemm de

‘accordéon diatonique Nt une pénic
& quai au bord d'un canal. ReCIE,
Patrick DENAIN chante d‘une voix un peu
erraillée (qui par certains accents, rappelle
celle de Gilles Vigneault) des chants de
marins du pays Flamand, de Bretagne, du
Québec... Les thémes des chants sont
habituels : les joies, les peines, les amours,
les retrouvailles et les conditions de vie des
marins.
Javoue ne pas avoir aimé, & la premidre Production
écoute, I'interprétation des chanw':n, trop. .. et & |'étranger i a ‘base 80301, m
habitué sans doute a entendre la voix grave | " Kerblues. Dist. Nevez Diffusion.
et pleine de Mikaél Yaouank de Djiboudjep.
Mais aprés plusieurs passages du disque on
se fait 3 la voix caractéristique de Patrick
DENAIN.

La plupart des chansons sont tradition-
nelles et arrangées par Patrick DENAIN. La
plus réussie de celles-ci est «Voyageurs de
la gatineau» qui retrace I'histoire de ces
canotiers & I'époque ol les rividres for-
maient le seul réseau de communication &
travers la fort canadienne. Les hommes
étaient obligés de porter la barque sur la |
berge car la riviére était impraticable & cause
de la Les autres chansons
traditionnelles sont assez connues.

T-KENDALC'H Tél. (99) 91-28-55

staoes

JUIN SEPTE|

Saint-Vincent-sur-Oust 56350 ALLAIRE

Le disque contient des mélodies et danses
de Basse et Haute-Bretagne.

et l'orgue se répondent sans hésitation car
Baron sait écouter son

Bombarde, ocarina et

Reliure. . .
Photo. .

o’yua » partenaire et E i e i sags s
de a fi ‘¥ n ce qui concerne les morceaux compo-
S, P Tor it g e ot o i Ve asnkisdinlignle ek o oR A e
jnie 3 = Orlan dont I'un «Matinesy est mis en e ... &

Bombarde, biniou kozh  dome i ensembic v agréable s écouter pggue par Patrick DENAIN. Pour catte Cuisine végetarienne . 270t 28 " au 5
et tambour La joyeuse interprétation des danses donne  Carson la voix du chanteur colle bien au 1 JUILLET .. 1waus
3 Fauditeur l'envie de danser. Une mention  Cimat du texte qui décrit la vie difficile d'un Accordeon diatonique . 1vaus . 8au 10

La collection ARION nous propose deux  specialo pour Ios mélodics qui sont sonndas  Coue o0 fo marl est mari, Liagto (oS Valle oo s el a rm r

:g:::zﬁ:x enregistrements de musique tradi- 4 la bombarde avec beaucoup de sensibilité. fournienn qui raconte les soirées chaudes 1= au5 Reliu ; 7‘ .s-‘ g 2i08

. 14au

Le premier est un disque de duos :
bombarde et orgue et, c'est une innovation,
ocarina et orgue. C'est le sonneur Etienne
Rivoallan, aujourd'hui disparu, qui le premier
a eu lidée de jouer avec |'orgue ; mais le
premier_enregistrement du genre est celui
de JEGAT et IHUEL. Il y eu ensuite
PICHARD et LE GRIGUER ; en voici un
nouveau : Jean BARON et Michel GHES-
QUIERE.

Inutile de présenter Jean Baron :sa
mémoire, son sens du rythme et de la
mesure font de lui l'un des meilleurs
sonneurs de bombarde en Bretagne. Le
second, Michel Ghesquiére est moins con-
nu. Il a une solide formation d'organiste
classique et c'est & Paris qu'il a recu les
conseils des plus grands maitres frangais.
Depuis 1974 il vit en Bretagne ol il a
rencontré, notamment au contact de Ber-
nard Pichard, la musique bretonne. Si il
reste un peu classique, son style devient de
plus en plus «breton» au contact de Baron.

24

Une originalité dans le disque : I'introduc-
tion de I'ocarina, en duo avec I'orgue, dans
I'interprétation de la musique bretonne.
L’ocarina est un petit instrument, le plus
souvent en terre CUI!B, de forme ovoide
(Baron en porte parfois un autour du cou).
La sonorité aigué (proche de celle de la
flate) de cet instrument se marie trés bien
avec le caractére «sautillanty de certaines
danses (par exemple la Drolette). A I'écoute
du disque on pourra apprécier le joli timbre
du grand orgue de la ennes.

vécues dans cette auberge du vieux Brest. II
faut noter aussi une interprétation intéres-
sante de «L'éclusier» de Jacques Brel. Cette
chanson est enchainée avec «La marine» de
Georges Brassens popularisée  I'accordéon
par Marc Perrone. (Les versions des deux
accordéonistes n‘ont d'ailleurs rien & voir
entre elles).

La chanson la plus réussie de ce disque
est «Le cabaret des Minteux». C'est un
texte d’LAndré Devynk mis en musique par le

Sur le second disque on retrouve égale-
ment Baron mais cette fois-ci avec son
compere Christian Anneix et un batteur de
la Kevrenn de Rennes, Hervé L'Hyver. Ce
disque est d'aiiieurs le premier enregistre-
ment d'un trio bombarde-biniou kozh-tam-
bour. Cette formule originale est tradition-
nelle, des gravures anciennes le prouvent.

Les noms de Baron et Anneix sont
souvent associés au renouveau des festou-
noz et bals bretons en Haute-Bretagne.
Depuis de nombreuses années, en effet, ils

Jacques Yvart. Les minteux
sont des vieux marins-pdcheurs qui se
retrouvaient dans ce cabaret et qui, I'alcool
aidant peut-8tre, avaient’plutdt tendance a
enjoliver leurs souvenirs.

Malgré la déception de la premisre
écoute, ce disque, fait de bon et de moins
bon, est quand méme assez agréable a
écouter. Cependant les chansons auraient
mérité un accompagnement musical plus
élaboré, et surtout un peu plus de «péchen.

Loic TURMEL

REVUE DE LA VIE

directeur : yann poilvet

B.P. 123 - Tél. 31.20.37
22400 LAMBALLE CEDEX

Initiation musique bretonne .




dans le cadre des rencontres de
Iété.

Nous pensons contribuer ainsi
4 aider une communauté encore
porteuse de sa langue et qui
refuse I'effacement progressif de
celle-ci en suscitant ses propres
écoles.

Il s'agit d'arréter le processus
de déclin de sa culture et damor-
cer un nouveau développement
de celle-ci.

Les participants auront huit
heures de cours de breton par
jour.

Ce cours met en ceuvre les
techniques modernes d‘apprentis-
sage des langues par la méthode
directe, techniques mises au point
au cours d'une longue expérience.

Les séances de travail, qui
comportent I'approche raisonnée
de la ire, | isition du

3
lennes. L'ceuyre des.
L regu les prix de sculpture
et de peinture de la Ville de Rennes
sera exposee dans ['un des lieux
d'exposition de la Maison de
Culture compte tenu de I'impor-
ice des ceuvres realisées par
Ceux-Ci.

* RENCONTRES

teaubriand - ST MALO
JUILLET :

CHEZ
GWEN ET DODIK. 4, rue Cha-
-a21h

4 : Jean Francois Quémé-
ner. Chant profond de Bretagne.
1 : Katell «podmes de Bre-
tagnen - Alain Rouguette «pianoy.

mai
(«L'enfant
gaisen).

ICOURS DE RECHERCHI
Erc%rfouvsn'runs MUSIQU!
BRETONNE. 8

Bodadeg Ar Sonerion, avec la|
participation de la municipalitéde |
la ville de Fouesnant, organise &
Maison communale des concoul
de musique instrumentale bre-!
tonne.

- Cesconcours auront pour butde:
promouvoir une musique de: quali-
te dans un esprit de recherche et
d'ouverture.

- Les répertoires devront étre de
caractere breton - airs recueillis,
arranges ou ComMpOSes.

- Le|ury est libre de toutes ses dé-
cisions qui seront sans appel.

- Batterie soliste : le concurrentse
fera accompagner d'un sonneur.
ouplusieurs (cornemuse, bombar=
de) et devra exécuter une marche
&t une danse (air préparé d'avan-
ce) Seul le batteur sera jugé.

du livre d’André-G

vocabulaire et des structures par
la mise en ceuvre immédiate, le
travail phonétique se déroule par
petits groupes homogénes, avec
changement d'enseignant toutes
les heures.

Conditions financiéres : Hé-
bergement sur place.

Pension compléte : 90 F en
chambre de deux ( Par pers/jour)
55 F en camping (tente non
fourni)

Animation : 480 F pour les six
jours - en cours d'agrément For-
mation continue ( PROMOFAF).

AVEL NEVEZ

22820 PLOUGRESCANT.

(1 POESIES-CHANSONS. Dans
le cadre du Festival de I'Erdre, le
Cercle celtique organise une soi-
rée "Poésies-Chansons". Tous les
auteurs-compositeurs-interpretes
intéressés pour venir y presenter
quelques unes de leurs ceuvres
peuvent écrire ou téléphoner apres
18 h, 4 Marcel BRETEL, Le Latay,
44390 Nort-sur-Erdre, tel. (40)
250011

Cette soirée aura lieu le vendredi
10 juillet 1981 a Nort-sur-Erdre.

| LAUREATS DU PRIX DE PEIN-
TURE ET DE SCULPTURE DE LA
VILLE DE RENNES. Prix de pein-
ture de la Ville de Rennes (5000 F)
M Jean-Pierre Le Bozec, Le Haut-
Finvert, 35820 Betton - Prix de
sculpture de la Ville de Rennes
(5000 F) = M Olivier Moreau, 2,
boulevard de la Commune, 22000
Saint-Brieuc - Prix amateur de la
Ville de Rennes (2500 F) - Mme
6

gnes».

2 :
dan ( prési
ment) - «Bretagne pays d'Europes
Pogmes lus par Thierry Morice.

29 : Autour de Jeanne Blu-
teau podte avec les Trégériz.

poraine - Harpe :
Flates : Odile Bernard - Chants :
Franseza Riou.

AOUT :

par Michel Enol - Textes dits par
Gilles Fournel - Musique : Serge
Kerguiduff.

2 : Gilles Fournel «pogten
«Le poéme et son doubley -
Textes dits par Francine Grelier
Yvon Barbeau.

3 : Blaise Cendrars par Gilles
Fournel. - «La Prose du Transibe-
rieny.

8 : Gérard Le Gouic podte pré-
senté par Yannick Pelletier.
Textes dits par Beatrix Balteg
Jeanne Clinchamp. - Musique par
Jean Baptiste Farraigue.

14 : Daniel Yonnet présenté
par Claude Ollivier «Du journalis-
me  la création littérairen.

17 : Quelques jours avec Da-
niel Gélin - Musique, chants ;
Le groupe Presqu'‘ile Jacques An-
tonin.

22 : Philippe Petout - St Malo
au temps passé & travers ses rues
et ses logis. - Montage audio-
visuel,

* NUMERO SPECIAL DES
«CAHIERS PEDAGOGIQUES).

18 : Denise Har- | - A mi FLo8
pe. - Les Kadig : chants. -|concurrents, d'un minimum de 3,
Beatrix Balteg : Pogte. - Autour | devront interpréter un répertoire

ges Hamon,
«Chantres de toutes les Breta-

jerri Guilherm Kérouré-
ident Europe Enseigne-

Musique de la Bretagne contem- |

oazig Noblet

1 : Tristan Corbiére raconté |

- | niers ont regu les partitions impo-

- | 29140 St-Yi, 1él, 94.75,83.

Iibre de 5 a8 mn ; toutes les sortes
de bombardes sont acceptées.
- Mini-formation : la composition
de cette formation, a base bagad,
c'est-a-dire cornemuses-bombar-
des, pourra comprendre d'autres
Instruments ou chorale. Le réper-
toire sera libre et la durée d'exécu-
tion sera de 10 mn.
- Eliminatoires du trophée Mac.
Allan (concours soliste cornemu-
5} .en vue de la finale de Lorient,
| les éliminatoires  comprendront:
une épreuve ecossaise, irlandaise.
€ bretonne. Les airs sont libres.
- Eliminatoires des 3' catégories :
e sont les eliminatoires pour la
finale du 8 aoiit a Lorient pour les
bagadou du Finistére. Ces der-

Bretagne, Loire-Atar
prise, pour la
1981 au 15 janvier 1!
nies Pour recevoir

Des prix et récompenses seront
aliribues aux premiers de chaque
concours.

Pour tous renseignements com-
Plementaires, s'adresser : Lol
JAOUEN, 171, Bois de Pleuven,

el (La Boulan-

Plouarz

' OSTALERI AR SEZH AVEL
KONFORT PRAD (25» i

Le 3 Juillet : ¢ Groupe Galorn
@ Du7 au 1 : Le duo Bertrand

© Brun et Daniel Pabceuf (de
Kan Digor).

ll.: ;: + Anake ( jazz-rock).

: P

Sl addy Keenan et Steve
an 25 : Soirée de cléture du

ongrés Celtique.

87 Aot : Unlimited biues|
Ime,

Le 16 Aot : JM. Veillon,
Paddy O'Neil, Gilles Le Bigot.
Le 21 : Myrddhin
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NOTRE SELECTION DU
MOIS

-millénaire de
é de Nantes 1460-1962
D':lvrages numérotés. Bro-
cf

Cluda Jégou peysen de”
rrée par Y. Le Fe

St brochber

Veched mad & votre santé
par G. Cero et Y. Ber-
trand, une étude sur I'sl-
coolisme en Bretagne é-
crite avec un brin de poé-
sie bretonne et frangaise,

et d"humour broche 82F
Dans |. mu. Slatkine

Au pays des pardons. A. Le
Bra 7BF

Le cluc/(/é de Keralies. C. Le

Le Luvdzer de la mer, . Na-
bert.

Les contes de nos péres, P.

... 65F

Contes du lit clos. T. Botrel. 55 F
Souvenirs d'un pécheur en

eau salée. A. Dupouy....... 50 F

Voyage dans le Finistére. J.

OUVRAGES POUR LES
ENFANTS

Le vaisseau merveiileux, et
autres contes de Bretagne
ﬂllll

histoires de voile.

15 histoires de Bretagne.
15 histoires de corsaires..
16 récits e navigateurs.

Bloc «Hy de . Faligot. Ro-
mr

i
Truez va Doue Dit
ur vauszh er vorenn. Ronan

E skuud tour bms Sant Jer-
men. Yeun ar G

Voir I'lrfande. Relié.
L'Irlande que j'aime. Reli 1
rmes et secrets des pays
dz Vilaine. Broche...
tre Briére par I'abbée A.
hé...

d"Argoat. Broché.

Sentiers et randonnées de
Bretagne. Broché

Guids de le Bretagne mys-
térieuse. Rellé..

BREIZH

BRITTANY . BRETAGNE S

g CONGRES CELTIOU |

"[’7”1
ol
’” r.gnaPFc-

Contes de Bre
val..

baie. Phnmgrapmes o M.
Chataignier et A. Dermi-
ny. Broche.
Les fles britan!
“go en images. Reli

CASSETTES

(8K 80 302 - Kevmlm Brest
Sl Mark. Vol. 2
3006 The Brendan vo-

KRR 307 - iz .

884009 -
884021 - Dan or Bras, Vol. 2
Allez dire 3 la ville..

18-25, A VIZ GOUERE . LANNUON

25 JUILLET 1981 . LANNION

28

18-25 JULY 1981

LANNION

18 h Animations en ville

21 h Sp
Saint-Alban (Penthiévre)

WY

AR

(=2 o

le avec les groupes de :

°
Porcelaines et cristaux

Objets d'Art
~ Concessionnaire Christofle

- Dinan (Pondouvre)

- Theix (Vannetais)

- Kerfeunteun (Cornouaille)
- Teillé (Nantais)

- Ballets Dihun de Redon

- Bernard Benoit

Q maisons
LE GOFF & ROYER

40, Rue des Douves 61, Rue de Vannes

35601 REDON Cedex

| DOCUMENTATION GRATUITE SUR DEMANDE




regrettons pas le
germes livision entretenus par certaines
grandes associations culturelles.

Y.G.

Chers amis,

Nous vous informons que nous avons
décidé, par un vote majoritaire, de nous
retirer_de /’Association BODADEG AR SO-
NERIEN & laquelle notre groupe était affilié
depuis sa fondation en 1949.

Cette décision n'a pas été prise dans un
mouvement d'humeur.

Elle ne refléte aucunement une intention
de nous couper du milieu des sonneurs.

Elle est simplement la conséquence d'un
désaccord profond avec la politique menée
depuis bien des années par la direction de la
B.AS.

- Désaccord sur l'insuffisance, & nos yeux,
d'engagement dans le combat culturel
breton, sur I'hostilité manifestée & I'égard
d’ iatic

(pour de secondaires querelles de person-
nes).

- Désaccord sur une action musicale trop
iy axée sur le
la technique instrumentale, délaissant I'en-
racinement la musique bretonne,
I'enseignement de celle-ci et réflexion
approfondie sur son évolution.

- Désaccord sur la conception des con-
cours, la prééminence qui leur est accordée,
les réglements qui s'y attachent, les objec-
tifs recherchés et sur le quasi-refus de toute
remise en question.

= enfin sur le
de ['association dirige par un nombre
restreint de personnes exercant trop de
Pouvoirs, se privant de nombreuses compé-
tences et apparaissant en définitive comme
assez peu représentatives du monde musical
breton d'aujourd’hui.

Aprés avoir vainement tenté d'agir &
I'intérieur de I'association et las d'y avoir
usé beaucoup d'énergies pour peu de
résultats, refusant désormais de cautionner
plus longtemps une politique générale dans
laquelle nous ne nous reconnaissons pas,
ainsi que de nous enfermer dans un
systéme dans lequel nous ne trouvons pas
la possibilité de nous exprimer totalement,
nous avons finalement pris la_décision qui
nous a paru la plus compatible, dans la
situation actuelle, avec nos engagements
et nos objectifs.

Nous ne demandons & personne de nous
imiter. Notre but n'est pas de diviser.

Au contraire, nous serons toujours préts,
dans la mesure de nos possibilitds, &
participer & toute entreprise qui nous
paraitra judicieuse pour la cause de la

t
. i hier soir et j'en

p:nﬂg",:’"mmu de votre
jssance des membres

: semble, en effet, qu'un rectificatif
7:rllp’::a si vous. ;gsim lever toute équivo-
auprés de vos lecteurs et notemment
Siiasjme dﬂ» I Jje vous
remerciant & l'avance,
pri e coare oy Chr Président, en mes
sentiments les meilleurs. "
Le Président du

Comité des Fétes de.
Cornouaille.
Jean Coroller
Il s'agissait, dans la chronique en
langue bfetannna, d'une grande photo repré-
sentant un défilé d'Allemands en uniforme
et légendée comme celle d'un défilé des
«enfants d’un petit séminairen aux grandes
fétes de Cornouaille. Pourquoi pas un petit
séminaire, mais que venait représenter ces
miliciens nazis bottés dans cette affaire,
rappelant des souvenirs d'un temps, souhai-
tons-le, révolu ? Ci-joint la lettre adressée au
président du Comité des Fétes de Cornouail-
le par le directeur de Breizh et dont la
publication s‘impose effectivement afin de
lever toute équivoque.

«En tant que directeur de Breizh, je tiens
4 vous présenter mes excuses 4 propos de
la_photographie et de sa légende figurant
dans les pages en langue bretonne de
Breizh, sous la rubrique Dihun.

Je ne suis pas ennemi de |"humour mais
iy a des limites & respecter. Lo contrdle db
Breizh est malheureusement difficile, car Jes
articles écrits par des bénévoles sont
souvent composés au derjer moment et
rassemblés ensuite par le rédscreur e chef.
Mais cette fois, Ia photographie d'un tiers.
de page était quand méme évidente,

Ceci étant, méme de loin, jo tiens &
assumer mes responsabilités, certes en yous
priant d'excuser cette erreur majs surtout en

Je tenais & vous I'écrire afin gu'il n'y ai
moindre équivoque pour [gs inolm’t':ryu:n Y
votre comité qui euvrent, autant sinon Pplus
que d'autres, pour la Bretagne,

Ganeoc'h evit Breizh,

Yvonig Gicquel

La longue lutte de la
Flandre

Dans ses trois derniers
rubllé un excellen amcl.'f"?'éﬂbfu
avec des indications bibliographiques

cieuses) de Tugdual Kalves, sy ge 5‘%? 5



15 h

21 h

21 h

15 h

21 h

18 h

21 h

15 h

Quimper Kemper
Mardi 21 Juillet

Salle des Fétes - Initiation a la danse

bretonne.

Allées de Locmaria - Fest-noz et jeux

bretons, avec les Sonerien Du, les

fréres Dayou, les fréres Quéré

Eglise d’Ergué-Gabéric. Concert or-

gue et bombarde par Michel Boédec
Mercredi 22 Juillet

Jardin de I’Ancien Evéché

Exposition et petits concerts des

artisans luthiers.

Cathédrale Saint Corentin. Grand

concert avec Ch. Le Penven, M.

Masson, D. Bouchaud et Claude Fla-

gel et 'ensemble Faux Bourdon.

Jeudi 23 Juillet

Salle Toul-al-Laer. Conférence «La

chanson populaire irlandaise»

Jardin de I’Ancien Evéché

Musique, chants et danses d’Irlande

Vendredi 24 Juillet

Irlande et saints celtiques. Visite
commentée des églises et chapelles
dédiées aux saints irlandais en Cor-
nouaille.

Limerick Luimneacﬁ

18 h
(diaporama)

De 19h :

a1h Dans le Vieux Quimper - Animations
éclatées et repas de campagne et
des ports.

Samedi 25 Juillet

15h Jardin de I’Ancien Evéché. Danses
bretonnes.

15 h Jardin de la Tour Nevet - Concours
de biniou koz.

18 h Place Claude Le Coz. Concert de
musique bretonne.

21 h Place de la Résistance. Ballet espa-

gnol de Madrid.

Dimanche 26 Juillet

9h  Cathédrale Saint-Corentin. Messe en
langue bretonne.

10 h 30A travers le Quimper historique.
Grand défilé des guises bretonnes.

15h Place de la Résistance. Abadenn
veur. Traditions du mariage en Bre-
tagne i
Concours de sonneurs. |

18 h  Animations par les Bagadou.

21 h  Place de la Résistance - Soirée pop
laire. Feu dartifice. e

2 h Allées de Locmaria. Fest-Noz.
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Salle Toul-al-Laer - Le livre de Keils.-" o




